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Uvod

Prvni kapitola traktdtu O ocistci pravem a jistém a nejistém stavi Ctendre pred
zésadni otdzku: kde muzZe ¢lovek hledat skute¢né a spolehlivé ocisténi od htichu?
Chel¢icky nevede vzdilenou teologickou rozpravu, ale zdpas o jistotu viry. Neptd
se predev$im na to, jak si lidé ocistec predstavuji, nybrz na to, co o pravém

ocisténi fikd evangelium a apostolové.

Jeho odpovéd je jednoznaéni: pravé ociSténi neni v nejistych lidskych
predstavich ani v posmrtném misté, o némz ¢lovék nemd pevné biblické ujisténi.
Pravy a jisty ocistec je podle Chel¢ického v samotném Jezisi Kristu, v jeho slovu

a v jeho prolité krvi.

Slovo ,ocistec” je proto v tomto pfevodu ponechdno tam, kde je pro autora
nosnym polemickym pojmem. Neoznacuje zde jen misto po smrti, ale pfedevsim
skute¢ny zptsob ocisténi: Kristovo odpusténi, pisobeni jeho slova, moc jeho
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krve a také utrpeni a zkousky, které vétici ¢clovek sndsi v tomto svéte.

Text tak neni pouze kritikou uréitého uceni, ale predev$im ndvratem k jidru
kiestanské viry. Chelcicky vede ¢tendre k tomu, aby svou jistotu nehledal v tom,
co je nejisté, ale v Kristu, ktery podle biblického svédectvi ocistuje dokonale

a spolehlive.



Edi¢ni poznimka

Tato e-kniha zptistupriuje prvni kapitolu traktdtu Petra Chelcického O ocistci

pravém a jz'ste’m a nejz'stém v jazyce 21. stoleti.

Text vychdzi z rukopisné predlohy dochované v Patizském sborniku na
fol. 195b-208a. Pti piipravé prevodu byla pouZita transkribovand podoba
tohoto rukopisu, kterou zptistupnil Jaroslav Boubin v edici Petr Chelcicky, Spisy
z PariZského sborniku (Praha 2008).

Nejde o kritickou edici ptivodniho staroceského textu, ale o jeho ¢tendisky
prevod do soucdasné cestiny. Pii prevodu byla zachovina vyznamovi vérnost
origindlu, soucasné vsak byl text jazykové upraven tak, aby byl srozumitelny

dne$nimu ¢tendfi.

Biblické odkazy a vysvétlivky jsou uvedeny v pozndmkich pod carou.
Biblické citace jsou prevzaty z Ceského ekumenického ptekladu. Po otevieni

odkazu se Ize zpét do hlavniho textu vritit pomoci ndvratové sipky.

Ilustra¢ni obrazek na obdlce byl vytvofen pomoci ndstroji umélé inteligence.



O ocistci pravém a jistém
a nejistém — prvni kapitola[1]

Evangelisté i svati apostolové ukazuji, Ze ten pravy a jisty ocistec[2] pravé a jisté
svaté cirkve, vyvolené nevésty JeziSe Krista, je v Kristu JeZisi, v jeho slovu a v jeho

predrahé krvi.

Nejprve svaty Matous$ ukazuje, Ze pravé ocisténi je v Kristu Jezisi. Kdyz ke
Kristu ptisel malomocny a prosil ho: ,Pane, checes-li, maze§ mé odistit,“ Jezis
vztihl ruku, dotkl se ho a rekl: ,,Chci, bud ¢isty.“ A hned byl od svého

malomocenstvi o¢istén.[3]

Ten malomocny predstavuje vSechny, kdo jsou malomocni na dusi. Kdyz se
od svych htichti obriti ke Kristu, zanechaji jich a budou ho prosit o odpusténi,
Kristus jim hfichy odpusti a odisti je od nich, tak jako odcistil i tohoto
malomocného. Nebot Pin Bth[4] fikd: ,Budu milostivy k jejich nepravostem
a na jejich htichy uz nevzpomenu.“[5] A jestlize na jejich htichy uz nevzpomene,

neposle je kvili nim do pekelného oéistce, nebot je uz sdim oéistil.

Proto také svaty Pavel tikd: ,Kristus byl jednou obétovin, aby zahladil hrichy
mnohych.“[6] A jinde svaty Pavel tikd: ,Kdyz vykonal o¢iSténi od hrichd, usedl
po Bozi pravici.“[7] Tato slova ukazuji, Ze pro vétici a opravdové kajici lidi je

pravé ocisténi v samém Jezisi.



Za druhé sim Pdn Jezi§ ukazuje, ze pravé ocisténi je v jeho slovu, kdyz fiki:
»Vy jste jiz Cisti pro slovo, které jsem vim mluvil. Zastivejte ve mné a jd ve

vas.“[8] Hle, neukdzal jim nikde Zddné jiné misto, kde by méli byt ocisténi, nybrz

jen sebe samého.

Za tieti svaty Jan ukazuje, Ze v Kristové krvi je pravé a plné ocisténi pro
opravdove a vérné kajici lidi, kdyz rikd: ,Jestlize v§ak chodime ve svétle, jako je on
ve svétle, mdme spolecenstvi mezi sebou a krev JeziSe, jeho Syna, ociStuje nds od

kazdého htichu.“[9]

A svaty Pavel fikd: ,Jestlize krev kozld a bykd pokropenim posvécuje
poskvrnéné k ocisténi téla, tim spiSe Kristova krev odisti nase svédomi od
mrtvych skutkd ke sluzbé zivému Bohu. Vidyt Kristus skrze svatého ducha[10]
obé¢toval sim sebe neposkvrnéného Bohu. A proto je prostfednikem nové

smlouvy,“[11] nebot nds svou vlastni smrtf smiftil s Bohem Otcem.[12]

Proto také svaty Pavel tikd: ,Kristus miloval svou cirkev a vydal sim sebe za
ni, aby ji posvétil a ocistil koupeli vody ve slovu Zivota,[13] aby ji postavil pred
sebe jako slavnou cirkev, kterd nemd poskvrnu ani vrasku ani nic podobného, ale
aby byla svatd a neposkvrnénd.“[14] Tim se ukazuje, Ze Kristova cirkev se nemd

chystat do jiného, nezndmého oistce, jako se do néj chystd Luciferova cirkev.

[13]

Ale Kristova cirkev mu véfi a s plnou davérou o ném tikd: ,Tomu, ktery je
vlddcem krélt zemé a ktery nds miloval, svou krvi nds omyl od nasich hricha
a udinil nds kralovstvim a knézimi Bohu, svému Otci — jemu bud sldva a vlida na

veky veékt. Amen.“[16]

V tomto svété jsou ocistcem Kristovy cirkve také vSechna dibelskd pokusent,

vSechna protivenstvi, tzkosti a zirmutky i télesné bolesti. Jimi se cirkev



v trpélivosti ociStuje a skrze né smétuje do Boziho kralovstvi. Jak fikd svaty Pavel:
»Mili bratti, do Boziho krélovstvi musime vejit skrze mnohd utrpeni, zirmutky

a protivenstvi.“[17]

Svaty Jan je vidél jako veliky zdstup, ktery nikdo nemohl spocitat, ze viech
ndrodd, kmend, lidf a jazykd. Stdli pfed trinem a pted Berdnkem, byli obleceni

do bilych rouch a v rukou méli palmové ratolesti.[18]

A nfZe svaty Jan tikd: ,T'u ke mné promluvil jeden ze starcti a zeptal se: ,Kdo
jsou tito, obleceni do bilych rouch, a odkud ptisli* Rekl jsem mu: ,Pane mij, ty
to vi$.* A on mi fekl: ,To jsou ti, ktef{ prisli z velikého souzeni. Vyprali svd roucha
a vybilili je v Berdnkové krvi. Proto jsou pred Bozim trinem a slouzi mu dnem

i noci v jeho chrimé.*“[19]

Toto svédectvi je z nebe: tyto zdstupy neomyly ani nevybilily své roucho, které
predstavuje jejich ctnosti a nevinnost, nikde jinde, v zidném odistci, nybrz jediné

ve velikém souzeni na tomto svété a v Kristove krvi.

Toto je ta jistd ocistnd ldzen, kterou Jezi§ Kristus ptipravil vlastni rukou
a prikdzal vlastnimi dsty své vyvolené nevésté, kdyz tekl: ,Pijte z toho vsichni,
nebot toto je md krev nové smlouvy, kterd se prolévd za mnohé na odpusténi
vSech htichd.“ Toto je vira jednou provzdy svéfend svatym o pravém a jistém

odistci.[20]

Biblické odkazy a vysvétlivky



[1]

Nebo volngji: O pravém a nepochybném oéistci a o odistci pochybném

2]

Poznimka: Slovo ,o0listec je v tomto prevodu ponechdno tam, kde je v textu nosnym
polemickym pojmem. Chel¢icky jim nemini pfedev$im posmrtné misto, ale pravy a jisty zpiisob
ocdisteéni: v Kristu, v jeho slovu, v jeho krvi a také v utrpenich nesenych trpélivé v tomto svété.

Tam, kde text mluvi o samotném d¢inku, je uzito slovo ,,0¢isténi“.

s
[3] Mt 8,2-3

Tu k nému pristoupil malomocny, padl pted nim na zem a fekl: ,,Pane, chces-
li, mtze$ mé odistit.“ On vztihl ruku, dotkl se ho a fekl: ,,Chci, bud ¢ist.”

A hned byl o¢istén od svého malomocenstvi.

Mk 1,40-41
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Prijde k nému malomocny a na kolenou ho prosi: ,,Chces-li, maze§ mé

odistit.“ Jezis se slitoval, vztdhl ruku, dotkl se ho a fekl: ,,Chci, bud ¢ist.“
L5,12

V jednom mésté, kam Jezi$ pfisel, byl muz plny malomocenstvi. Jakmile JeziSe
spatfil, padl tvari k zemi a prosil ho: ,,Pane, chces-li, mtzes mé odistit.“ On vzt4hl

ruku, dotkl se ho a tekl: ,,Chci, bud ¢ist.“ A hned se jeho malomocenstvi ztratilo.

K témto textm lze doplitkove srovnat také tryvek z videa na webu JW.ORG:

YV

Dobri zpriva podle JeziSe — Jezi§ uzdravuje malomocného


https://www.jw.org/finder?wtlocale=B&lank=pub-gnj_4_VIDEO&ts=00:14:00.30-00:17:12.91

Rt
4]

Pozndmka: Po slovech ,, Pdn Bah rikd “ apostol Pavel cituje z Jr 31,34b:

»V8ichni mé budou zndt, od nejmenstho do nejvétstho z nich, je vyrok
Hospodintv. Odpustim jim jejich nepravost a jejich htich uZz nebudu
pfipominat.®

V tvodu k Ceskému ekumenickému ptekladu, v disti Vysvérlivky, bod 3 (Jména),
prekladatelé uvddéji, ze Bozi jméno ,jahvé ... v navdzdni na starou Ceskou tradici nahrazujeme
slovem Hospodin®. Stejnou zdsadu potvrzuje také pozndmka pod ¢arou k versi Ex 3,14: ,,Jméno

Jahve (jez nahrazujeme ceskym Hospodin) vidycky ptipominalo Izraeli Boha blizkého,
Spasitele.

Z uvedeného vyplyvd, ze Chel¢ickym pouzité slovo Pin zde nahrazuje Bozi

jméno Jahve.

&

[5] Zd 8,12
»olituji se nad jejich nepravostmi a na jejich htichy uz nevzpomenu.®

e

[6] Srov. Zd 9,28

tak i Kristus byl jen jednou obétovin, aby na sebe vzal htichy mnohych; po

druhé se zjevi ne uz kvtli htichu, ale ke spise tém, kdo ho ocekavaji.

e

[7] Zd 1,3b



Kdyz dokonal odisténi od htichd, usedl po pravici Boztho majestitu na

vysostech

P

[8]] 15,3—4a

»Vy jste jiz ¢isti pro slovo, které jsem k vim mluvil. Zastarite ve mné, a j4 ve

vas.“

K
2117 L7

Jestlize vSak chodime v svétle, jako on je v svétle, mdme spolecenstvi mezi

sebou a krev Jezise, jeho Syna, nds ocistuje od kazdého hrichu.

e

[10]

Pozndmka: Recké slovo mved ua (preima) znamend ,,duch®, ale také ,,dech® ¢i ,vitr. V tomto
misté je chdpino ve smyslu Boztho ptsobeni nebo sily. Srov. SOUCEK, Josef B. Recko-cesky
slovnik k Novému zdkonu. 6. vyd. Praha, 2003, s. 212; viz téz STIFTER, Josef. Mald biblickd
konkordance. 2. vyd. Praha, 1953, s. 57.

Zépis ,svaty duch® s malym pismenem odpovidd starodeskému jazykovému uzu. Ackoli
Chel¢icky uzivd i troji¢ni terminologii své doby, pojem ,duch® neni v jeho textech systematicky
pojimdn jako vlastni jméno, nybrz jako biblické oznaceni Boziho ptisobeni.

e

[11] Zd 9,13-15a

Jestlize jiz pokropeni krvi kozld a byka a popel z jalovice posvécuje

poskvrnéné a zevné je ocistuje, ¢im vice krev Kristova odisti nase svédomi od



mrtvych skutkd k sluzbé Zivému Bohu! Vidyt on pfinesl sebe sama jako
neposkvrnénou obét Bohu moci Ducha, ktery nepomiji. Proto je Kristus

prostrednikem nové smlouvy.

e

[12] Srov. R 5,10-11

Jestlize jsme my, Bozi neptitelé, byli s Bohem smifeni smrtf jeho Syna, tim
spiSe nds smifené zachrdn{ jeho Zivot. A nejen to: chlubime se dokonce Bohem

skrze naseho Péna JeziSe Krista, ktery nds s nim smifil.

e

[13]

Poznidmka: Obraz kfestni odisty spojené s Kristovym slovem, nikoli pouhého vné¢jsiho
obmyti.

e

[14] Ef5,25b-27

jako si Kristus zamiloval cirkev a sdim se za ni obétoval, aby ji posvétil a o¢istil
kitem vody a slovem; tak si on sim pfipravil cirkev slavnou, bez poskvrny, vrisky

a ¢ehokoli podobného, aby byla svatd a bezdhonnd.

e

[15]

Poznimka: ,, Luciferova cirkev® je Chelcického polemické oznaceni pro ty, kdo se navenek
hlési ke Kristu, ale podle autora opoustéji pravé odisténi v Kristu, jeho slovu a krvi a spoléhaji na
jiny, nejisty ocistec.

O



[16] Zj 1,5-6

od Jezi$e Krista, vérného svédka, prvorozeného z mrtvych a vlddce krilt zemé.
Jemu, jenz nds miluje a svou krvi nds zprostil hticht a udinil nds krdlovskym

knézstvem Boha, svého Otce — jemu sldva i moc naveky. Amen.

&

[17] Srov. Sk 14,22

Vsude tam posilovali uc¢edniky a povzbuzovali je, aby vytrvali ve vite; rikali

jim: ,Musime projit mnohym utrpenim, nez vejdeme do Boziho krdlovstvi.*
e
(18] Zj 7,9

Potom jsem videél, hle, tak veliky zdstup, ze by ho nikdo nedokdzal seéist, ze
vSech ras, kment, ndrodt a jazykt, jak stoji pfed trinem a pred tvdii

Berdnkovou, obleceni v bilé roucho, palmové ratolesti v rukou.

O

[19] Zj 7,13-15a

Jeden z téch starci na mne promluvil: ,Kdo jsou a odkud piisli ti v bilém
rouchu?“ Rekl jsem: ,Pane mij, ty to vis!“ A on mi fekl: ,To jsou ti, ktefi prisli
z velikého souzeni a vyprali svd roucha a vybilili je v krvi Berdnkové. Proto jsou
pred trinem Bozim a slouzi mu v jeho chrdmé dnem i nocf; a ten, ktery sedi na

tranu, bude jim zdstitou.

&



[20] Srov. Ju 1,3b

abyste zdpasili o viru, jednou provzdy odevzdanou Bozimu lidu.

P



Doslov

Prvni kapitola traktitu ukazuje Chel¢ického jako autora, ktery se nespokojuje
s ndbozenskou predstavou jen proto, Ze je rozsifend nebo tradi¢né pfijimand.
Vede Ctendre zpét k otdzce, co je pevné dosvédcéeno v Pismu a kde mutze clovek

najit skute¢nou jistotu pred Bohem.

Jeho odpovéd je soustfedénd na Krista. Pravé ocisténi neni podle néj
rozdéleno mezi mnoho nejistych prostedkd, ale vychdzi z jednoho zdkladu:
z Kristovy obéti, z jeho slova a z jeho krve. Clovek, ktery se odvraci od htichu
a obraci se ke Kristu, neni ponechin v nejistoté. Md se optit o Bozi
milosrdenstvi, o Kristovo odpusténi a o svédectvi apostold, ze krev JeziSe Krista

ocistuje od kazdého hrichu.

Dulezité je také Chelcického pojeti utrpeni. Protivenstvi, zdirmutky, bolesti
a pokuseni nejsou v této kapitole li¢eny jako samotcelné tripeni, ale jako soucdst
cesty, na niz se ¢lovek uéi trpélivosti, vérnosti a hlubsi duvéte v Boha. Ocista se
tedy neodehrivd v neznimém prostoru mimo lidsky Zivot, ale uz zde, v zdpase

viry, v kazdodennim nesenf tézkosti a v ptilnut{ ke Kristu.

Pravé v tom muize byt tento stary text blizky i dneSnimu ¢tendfi. Nevyzyvd

k tzkosti z nejistého posmrtného osudu, ale k diivére v toho, kdo podle evangelia



tikd: ,,Chci, bud ¢isty.“ Chel¢ického diraz je prosty a silny: kdo hledd pravé

ocisténi, nemd je hledat mimo Krista. V ném je odpusténi, jistota i nadéje.



Petr Cheléick)’r
O ocistci pravém a jz'stém a nejz'sz‘e’m

Proni kapitola

Biblické odkazy jsou prevzaty z Ceského ekumenického prekladu, Ceskd
biblickd spole¢nost, 1995.
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